PREDLOG

ZAKON

O POTVRDIVANJU SPORAZUMA IZMEDU VLADE REPUBLIKE
SRBIJE | KABINETA MINISTARA UKRAJINE O DRUMSKOM
PREVOZU PUTNIKA | STVARI

Clan 1.

Potvrduje se Sporazum izmedu Vlade Republike Srbije i Kabineta ministara
Ukrajine o drumskom prevozu putnika i stvari, saCinjen u Kijevu, 10. novembra 2011.
godine, u originalu na srpskom, ukrajinskom i engleskom jeziku.

Clan 2.

Tekst Sporazuma izmedu Viade Republike Srbije i Kabineta ministara
Ukrajine o drumskom prevozu putnika i stvari u originalu na srpskom jeziku glasi:



Sporazum

izmedu Vlade Republike Srbije i Kabineta ministara Ukrajine o drumskom
prevozu putnika i stvari

Vlada Republike Srbije i Kabinet ministara Ukrajine (u daljem tekstu: strane
ugovornice),

u Zelji da promoviSu razvoj ekonomskih i trgovinskih odnosa, kao i da
olak$aju drumski prevoz putnika i stvari izmedu dve drzave i u tranzitu preko njihovih
teritorija,

bazirajuéi se na principima jednakosti i uzajamnog interesa,

sporazumele su se o slede¢em:

I. Opste odredbe
Clan 1.

Oblast primene

1. Odredbe ovog sporazuma primenjuju se na drumski prevoz putnika i
stvari, koji se obavlja izmedu drzava strana ugovornica ili u tranzitu preko teritorije
drzave jedne od strana ugovornica ili iz i za treée zemlje, autobusima i teretnim
vozilima registrovanim na teritoriji drzave strane ugovornice.

2. Odredbe ovog sporazuma primenjuju se i na voznje praznih autobusa
i teretnih vozila u vezi sa prevozima iz stava 1. ovog ¢lana.

Clan 2.
Definicije
U svrhu ovog sporazuma:
1. »prevoznik” oznacava fizi¢ko ili pravno lice registrovano u Repubilici
Srbiji ili u Ukrajini, u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom, za obavljanje

medunarodnog drumskog prevoza putnika i stvari autobusima i teretnim vozilima;

2. »autobus” oznaava motorno vozilo za prevoz putnika koje, pored
sediSta za vozaca, ima viSe od osam sediSta i koje je registrovano na teritoriji drzave
jedne od strana ugovomnica;

3. »teretno vozilo” oznatava motorno vozilo registrovano na teritoriji
drzave jedne od strana ugovornica koje je hamenjeno za prevoz stvari,

kao i prikolicu (bez obzira na drZzavu registracije) koju vuce teretno vozilo i
poluprikolicu (bez obzira na drzavu registracije) koju vuce tegljac;

4. »tranzitni prevoz” oznacCava prevoz putnika i stvari autobusima ili
teretnim vozilima registrovanim na teritoriji drzave jedne strane ugovornice preko
teritorije drzave druge strane ugovornice, bez usputnog ukrcavanja ili iskrcavanja
putnika, odnosno utovara ili istovara stvari.
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Il. Prevoz putnika
Clan 3.

Sistem dozvola

Prevoz putnika autobusima registrovanim na teritoriji drzave jedne od strana
ugovornica, osim prevoza iz €lana 6. ovog sporazuma, obavlja se, izmedu dve
drZzave i u tranzitu preko njihovih teritorija, na osnovu dozvola. Original dozvole mora
se nalaziti u autobusu.

Clan 4.

Linijski prevoz putnika

1. Linijski prevoz putnika oznaava prevoz putnika odredenom
uCestalos¢u, odredenim itinererom, a putnici se ukrcavaju i iskrcavaju na prethodno
utvrdenim stanicama.

2. Linijski prevoz putnika, na osnovu reciprociteta, obavljaju prevoznici iz
drzava strana ugovornica.

3. Linijski prevoz putnika izmedu dve drzave ili u tranzitu preko njihovih
teritorija obavlja se uz obostranu prethodnu saglasnost nadleznih organa drzava
strana ugovornica.

4. NadlezZni organ drzave strane ugovornice izdaje dozvolu za deo puta
koji prelazi preko teritorije drzave te strane ugovornice.

5. Predloge u pogledu organizacije ovakvog prevoza koja se odnosi na
prevoznika, itinerer, red voZnje, cenovnik, stanice, kao i periode vozZnje i odmora
vozaCa, nadlezni organi drzava strana ugovornica unapred dostavljaju jedan
drugome.

6. Zahtev za izdavanje dozvole za obavljanje linijskog prevoza putnika
prevoznik podnosi nadleznom organu drzave registracije vozila koji ili izdaje dozvolu
ili odbija zahtev.

Ako nadleZni organ odobri zahtev, dostavlja ga, zajedno sa svom potrebnom
dokumentacijom, nadleznom organu drzave druge strane ugovornice.

Clan 5.

Povremeni prevoz putnika

1. Povremeni prevoz putnika autobusima izmedu drZzava strana
ugovornica i u tranzitu preko njihovih teritorija, osim prevoza iz ¢lana 6. ovog
sporazuma, obavlja se na osnovu dozvola koje su dodelili nadlezni organi drzava
strana ugovornica.

2. Nadlezni organ drzave strane ugovornice odobrava dozvole za deo
puta koji prelazi preko teritorije drzave strane ugovornice.

3. Za svaki povremeni prevoz putnika autobusima dodeljuje se posebna
dozvola za jedan odlazak i povratak, osim ako je u dozvoli drugacije predvideno.

4. NadleZni organi drzava strana ugovornica svake godine razmenjuju
dogovoren broj obrazaca dozvola za obavljanje povremenog prevoza putnika, koje
overavaju i potpisuju nadlezni organi koji su dodelili dozvole.
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5. NadleZni organi drZzava strana ugovornica koordiniraju postupak
razmene obrazaca dozvola.

Clan 6.
Povremeni prevoz putnika za ¢ije obavljanje

nije potrebna dozvola

1. Dozvola nije potrebna za obavljanje sledeéih vrsta povremenog
prevoza putnika autobusima:

1.1.  voZnja ,zatvorenih vrata“ koja poc€inje i zavrSava se na teritoriji drzave
strane ugovornice u kojoj je autobus registrovan, pri ¢emu se ista grupa putnika
prevozi istim autobusom u toku celog putovanja;

1.2.  prevoz putnika od mesta polaska na teritoriji drzave strane ugovornice
u kojoj je autobus registrovan, do mesta odredista na teritoriji drzave druge strane
ugovornice i povratak praznog autobusa,

1.3. ulazak praznog autobusa na teritoriju drzave druge strane ugovornice
radi povratne voznje putnika koji su prethodno prevezeni istim autobusom.

2. Dozvola nije potrebna za praznu voZnju autobusa poslatog da zameni
ostecen autobus.

3. Prilikom obavljanja prevoza iz stava 1. ovog ¢lana u autobusu se mora
nalaziti putni list sa spiskom putnika.
lll. Prevoz stvari

Clan 7.

Sistem dozvola

1. Prevoz stvari predviden ovim sporazumom, osim prevoza iz ¢lana 8.
ovog sporazuma, obavlja se teretnim vozilima na osnovu dozvola koje su prevozniku
dodelili nadlezni organi drzava strana ugovornica.

2. Za svaku voznju teretnog vozila potrebna je posebna dozvola, koja
obuhvata odlazak i povratak, osim ako je u dozvoli drugacije predvideno. Prilikom
obavljanja prevoza original dozvole mora se nalaziti u teretnom vozilu.

3. NadleZni organi drZzava strana ugovornica svake godine, na bazi
reciprociteta, razmenjuju dogovoreni broj obrazaca dozvola za obavljanje prevoza
stvari, koje overavaju i potpisuju nadlezni organi koji su dodelili dozvole.

4. NadleZni organi drZzava strana ugovornica koordiniraju postupak
razmene obrazaca dozvola.

Clan 8.

Prevoz stvari za ¢ije obavljanje nije potrebna dozvola
1. Dozvola nije potrebna za obavljanje sledecih vrsta prevoza:
1.1.  eksponata, opreme i materijala za sajmove i izloZbe;

1.2.  vozila, Zivotinja i raznog inventara i predmeta za sportska takmicenja i
cirkuske predstave;
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1.3. dekoracije i scenske opreme, muzickih instrumenata, opreme za
snimanije radio programa ili za potrebe filmske ili televizijske produkcije;

1.4. posmrtnih ostataka umrlih;

1.5. poste;

1.6.  havarisanih vozila;

1.7.  pcelairiblije mladi;

1.8.  humanitarne pomoc¢i u slu¢aju prirodnih katastrofa;

1.9.  vozilima ¢ija najve¢a dozvoljena masa ukljuujucéi i prikolice ne prelazi
6 tona ili €ija dozvoljena nosivost zajedno sa prikolicom ne prelazi 3,5 tone.

2. Dozvola nije potrebna za ulazak i povratnu voznju za:
2.1.  vozila hitnih sluzbi;

2.2. prazno teretno vozilo poslato da zameni vozilo koje se pokvarilo na
teritoriji drzave druge strane ugovornice.

3. Mesovita komisija iz ¢lana 16. ovog sporazuma moze proSiriti spisak
prevoza za Cije obavljanje nije potrebna dozvola.

4. Prevozi iz stava 1. ta€. 1.1, 1.2.i 1.3. ovog €lana izuzeti su od rezima
dozvola samo ako je stvar predmet povratka na teritoriju drzave strane ugovornice u
kojoj je teretno vozilo registrovano ili ako se vrSi prevoz u treCu zemlju.

5. Prilikom obavljanja prevoza iz st. 1. i 2. ovog €lana u vozilu se mora
nalaziti dokumentacija iz koje se moZze utvrditi da se radi o prevozu iz tih stavova.

Clan 9.

Posebne dozvole

1. Ako dimenzije ili masa teretnog vozila, natovarenog ili nenatovarenog,
prelaze vrednosti odredene na teritoriji drzave druge strane ugovornice, kao i u
slu¢aju prevoza opasnih materija, prevoznik mora imati pored dozvole iz &lana 7.
ovog sporazuma i posebnu dozvolu koju izdaje odgovarajuéi nadlezni organ drzave
te strane ugovornice.

2. Ako se posebnom dozvolom iz stava 1. ovog €&lana odreduje kretanje
vozila po odredenom itinereru, prevoz mora biti obavljen na ovom itinereru.
IV. Ostale odredbe
Clan 10.

Kabotaza i prevoz iz i za trece zemlje

1. Prevozniku iz drzave jedne strane ugovornice zabranjeno je
obavljanje prevoza izmedu dva mesta na teritoriji drzave druge strane ugovornice,
ako mu nije izdata odgovaraju¢a dozvola nadleznog organa drZzave na cijoj teritoriji
se obavlja prevoz.

2. Prevoznik iz drzave jedne strane ugovornice obavlja prevoz stvari sa
teritorije drzave druge strane ugovornice u tre¢u zemlju ili u suprotnom smeru na
osnhovu odgovarajuce dozvole nadleZznog organa drzave druge strane ugovornice.
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3. Prevozniku iz drzave jedne strane ugovornice zabranjeno je
obavljanje prevoza putnika sa teritorije drzave druge strane ugovornice u trecu
zemlju ili u suprotnom smeru, ako mu nije izdata dozvola nadleZznog organa drzave
druge strane ugovornice.

Clan 11.
Masa i dimenzije autobusa i teretnih vozila

Svaka strana ugovornica preuzima obavezu da ne primeni strozije zahteve u
odnosu na masu i dimenzije autobusa i teretnih vozila registrovanih na teritoriji
drzave druge strane ugovornice, od onih koji se primenjuju na vozila registrovana na
njenoj teritoriji.

Clan 12.

Dazbine

1. Autobusi i teretna vozila registrovani na teritoriji drzave jedne strane
ugovornice koji ulaze priviemeno na teritoriju drZzave druge strane ugovornice
oslobodeni su od placanja svih taksa u vezi sa posedovanjem ili koriS¢enjem vozila
na toj teritoriji.

2. Ako u dozvoli nije drugacije predvideno oslobodenja iz stava 1. ovog
Clana ne primenjuju se na putne i carinske daZbine propisane nacionalnim
zakonodavstvom drzava strana ugovornica, osim za:

2.1. gorivo u rezervoarima koji su tehnoloski i strukturalno povezani sa
sistemom za rad i napajanje motora i na gorivo u standardnim rezervoarima
montiranim na prikljuéna vozila koje obezbeduje rad rashladnih uredaja;

2.2. maziva koja se nalaze u motornom vozilu i koja odgovaraju
uobiCajenoj potrebi za rad tokom prevoza;

2.3. rezervne delove i alat za odrZavanje vozila prilikom obavljanja
medunarodnog prevoza.

3. Neupotrebljeni rezervni delovi kao i zamenjeni delovi moraju se izvesti
iz drzave ili unistiti ili biti predati u skladu sa nacionalnim zakonodavstvom drzave
strane ugovornice.

4. Mesovita komisija priprema stranama ugovornicama predloge u vezi
izmena i dopuna stava 2. ovog €lana.

Clan 13.
Nacionalno zakonodavstvo

U svim slucajevima koji nisu regulisani odredbama ovog sporazuma ili
medunarodnim konvencijama u kojima ucestvuju obe drzave strana ugovornica,
prevoznici iz drzave jedne strane ugovornice obavljaju prevoz u skladu sa
nacionalnim zakonodavstvom i propisima drZzave druge strane ugovornice na ¢€ijoj
teritoriji se nalazi vozilo.
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Clan 14.

Povreda odredaba Sporazuma

1. NadleZni organi drzava strana ugovornica kontroliSu postovanije
odredaba ovog sporazuma od strane prevoznika.

2. U sluCaju kada prevoznik ili posada vozila na teritoriji drzave druge
strane ugovornice povrede odredbe ovog sporazuma, zakone, propise iz oblasti
drumskog saobracaja ili saobracajna pravila, na zahtev nadleZnog organa drzave te

autobus ili teretno vozilo registrovano moze primeniti jednu od sledeéih mera:
2.1. opomena;

2.2. privremena suspenzija obavljanja prevoza na teritoriji drzave druge
strane ugovornice u kojoj je doSlo do prekr3aja;

2.3. trajna suspenzija obavljanja prevoza na teritoriji drzave druge strane
ugovornice u kojoj je doSlo do prekr3aja.

3. Nadlezni organ koji je preduzeo mere iz stava 2. ovog Clana
informisace o tome nadlezni organ drzave druge strane ugovornice.

4. Odredbe ovog ¢lana primenjuju se bez obzira na bilo koju sankciju
predvidenu nacionalnim zakonodavstvom drzave strane ugovornice na cijoj teritoriji
je doslo do povrede.

Clan 15.

Nadlezni organi
1. Prema ovom sporazumu nadlezni organi su:
- za Republiku Srbiju - Ministarstvo za infrastrukturu i energetiku,
- zaUkrajinu - Ministarstvo za infrastrukturu.

2. NadleZni organi drzava strana ugovornica saraduju pri reSavanju svih
problema koji nastanu u toku primene ovog sporazuma.

Clan 16.

MesSovita komisija

1. U ciliju efikasnog sprovodenja ovog sporazuma Strane ugovornice
obrazuju MeSovitu komisiju, koju saCinjavaju predstavnici nadleznih organa drzava
strana ugovornica i po potrebi eksperti iz drugih oblasti.

2. MeSovita komisija ¢e razmatrati pitanja iz oblasti medunarodnog
drumskog saobracaja od obostranog interesa i reSavati sve nesporazume Kkoji
nastanu tokom primene ovog sporazuma. Sva navedena pitanja ¢e biti u
odgovaraju¢em zapisniku sa sastanka MeSovite komisije.

3. Sastanci MeSovite komisije odrzavaju se, po potrebi, naizmeni¢no na
teritorijama drzava strana ugovornica ili na zahtev jedne od strana ugovornica.
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Clan 17.

Izmene i dopune Sporazuma

Strane ugovornice mogu vrsiti izmene i dopune ovog sporazuma dodatnim
Protokolom, koji predstavlja sastavni deo ovog sporazuma i stupa na snagu u skladu
sa ¢lanom 18. stav 1. Sporazuma.

Clan 18.

Stupanje na snagu i vazenje Sporazuma

1. Ovaj sporazum stupa na snagu tridesetog dana od dana prijema
diplomatskim putem poslednje note kojom jedna strana ugovornica obavesStava
drugu da je sprovedena nacionalna procedura potrebna za stupanje na snagu ovog
sporazuma.

2. Ovaj sporazum je zakljuen na neodredeno vreme i vazi dok ga jedna
strana ugovornica ne otkaze diplomatskim putem, dostavljanjem pismenog
obavestenja o tome drugoj strani ugovornici. U tom slu€aju ovaj sporazum prestaje
da vazi po isteku Sest meseci od dana urucenja note o otkazivanju.

Sacinjeno u Kijevu dana 10. novembra 2011. godine u dva originalna
primerka svaki na srpskom, ukrajinskom i engleskom jeziku, pri Cemu su svi tekstovi
autenticni.

U slu€aju spora u tumacenju odredaba ovog sporazuma merodavan je tekst
na engleskom jeziku.

Za Vladu Za Kabinet ministara
Republike Srbije Ukrajine



Clan 3.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije — Medunarodni ugovori”.



-10 -

OBRAZLOZENJE
I. USTAVNI OSNOV ZA DONOSENJE ZAKONA

Ustavni osnov za donoSenje Zakona o potvrdivanju Sporazuma izmedu Vlade
Republike Srbije i Kabineta ministara Ukrajine o drumskom prevozu putnika i stvari
sadrzan je u Clanu 99. stav 1. tatka 4. Ustava Republike Srbije, prema kojem
Narodna skupstina potvrduje medunarodne ugovore kad je zakonom predvidena
obaveza njihovog potvrdivanja.

Il. RAZLOZI ZBOG KOJIH SE PREDLAZE POTVRDIVANJE
SPORAZUMA

Na osnovu Zakljucka 05 Broj: 018-8467/2011, koji je donela Vlada na sednici
odrzanoj 8. novembra 2011. godine, ovlas¢eni ministar DuSan Petrovic je u Kijevu,
10. novembra 2011. godine potpisao navedeni sporazum.

Zaklju€ivanjem Sporazuma izmedu Vlade Republike Srbije i Kabineta
ministara Ukrajine o drumskom prevozu putnika i stvari stvoren je pravni okvir za
unapredenje bilateralnih ekonomskih odnosa, i to:

- uredeni su bilateralni, tranzitni i prevoz putnika i stvari iz i za tre¢e
zemlje, kao i voznje praznih autobusa i teretnih vozila u vezi sa navedenim
prevozima,

- definisani su prevoznik, autobus, teretno vozilo, tranzitni prevoz, a
uredeni su prevoz putnika (linijski i povremeni) i prevoz stvari (na osnovu dozvola i
bez dozvole),

- propisana je primena nacionalnog zakonodavstva drzave druge strane
ugovornice na ¢€ijoj teritoriji se nalazi vozilo, u svim slu€ajevima koji nisu regulisani
odredbama ovog sporazuma ili medunarodnim konvencijama u kojima ucestvuju obe
drzave strana ugovornica,

- predvidena je zabrana kabotaze, odnosno prevoza Kkoji obavlja
prevoznik iz drzave jedne strane ugovornice izmedu dva mesta na teritoriji drzave
druge strane ugovornice, osim ako je prevozniku izdata odgovarajuéa dozvola,

- propisane su mere u slu€aju povrede odredaba Sporazuma, zakona,
propisa iz oblasti drumskog saobraéaja ili saobracéajnih pravila

- predvideno obrazovanje MeSovite komisije za razmatranje pitanja iz
oblasti medunarodnog drumskog saobracaja,

- uredeno stupanje na snagu, vazenje i otkazivanje Sporazuma.

ll. PROCENA FINANSIJSKIH SREDSTAVA ZA IZVRSAVANJE
SPORAZUMA

IzvrS8avanje Sporazuma ne zahteva dodatna sredstva u budZetu Republike
Srbije.
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